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REGULAMENTO (CE) N.° 2268/2004 DA CONSELHO
de 22 de Dezembro de 2004
que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes de carboneto de tungsténio e
de carboneto de tungsténio fundido origindrias da Repiblica Popular da China
O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA 2. Inquérito actual
(40  Na sequéncia da publicagio de um aviso de caducidade

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 384/96 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, relativo a defesa contra as im-
portacdes objecto de dumping de paises ndio membros da Co-
munidade Europeia (') («regulamento de base»), nomeadamente
o n.° 2 do artigo 11.°,

Tendo em conta a proposta apresentada pela Comissio apds
consulta do Comité Consultivo,

Considerando o seguinte:

A. PROCESSO
1. Medidas em vigor

(1) Pelo Regulamento (CEE) n.° 2737/90 (3, o Conselho ins-
tituiu um direito anti-dumping definitivo de 33% sobre as
importacdes de carboneto de tungsténio e de carboneto
de tungsténio fundido origindrios da Reptblica Popular
da China (RPC»). Pela Decisdo 90/480/CEE (%), a Comis-
sdo aceitou os compromissos dos dois principais expor-
tadores do produto sujeito a medidas.

(2)  Apbs a retirada dos compromissos pelos dois exportado-
res chineses em questdo, a Comissdo instituiu, pelo Re-
gulamento (CE) n.° 2286/94 (%), um direito anti-dumping
provisério sobre o produto considerado.

(3)  Pelo Regulamento (CE) n.° 610/95 (°), o Conselho alterou
o Regulamento (CEE) n.° 2737/90 e instituiu um direito
definitivo de 33 % sobre as importagdes de carboneto de
tungsténio e de carboneto de tungsténio fundido. Na
sequéncia de um reexame iniciado em conformidade
com o n.° 2 do artigo 11.° do regulamento de base (o
«dnquérito de reexame anterior), estas medidas foram
prorrogadas por um novo periodo de cinco anos pelo
Regulamento (CE) n.° 771/98 (%).

(") JOL 56 de 6.3.1996, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 461/2004 do Conselho (JO L
77 de 13.3.2004, p. 12)

(®) JO L 264 de 27.9.1990, p. 7. Regulamento com a redacgdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 610/95 (JO L 64 de 22.3.1995,
p.- 1).

() JO L 264 de 27.9.1990, p. 59.

() JO L 248 de 23.9.1994, p. 8. Regulamento com a redacgio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 82/95 (JO L 14 de 20.1.1995,
p. 1).

() JO L 64 de 22.3.1995, p. 1.

(6 JO L 111 de 9.4.1998, p. 1.

iminente das medidas anti-dumping aplicéveis as importa-
¢des de carboneto de tungsténio e de carboneto de
tungsténio fundido origindrios da Reptblica Popular da
China (7), a Comissdo recebeu, em 9 de Janeiro de 2003,
um pedido de reexame da caducidade apresentado pela
Eurometaux (<o requerente») em nome de produtores que
representam uma parte importante (neste caso mais de
80 %) da produgdo comunitdria total. O pedido baseou-se
nas probabilidades de a caducidade das medidas conduzir
a uma continuagdo ou reincidéncia do dumping e do
prejuizo para a industria comunitaria.

(5)  Tendo decidido, apds consultas no dmbito do Comité
Consultivo, que existiam elementos de prova suficientes
para justificar o inicio de um reexame, a Comissdo deu
inicio a um inquérito, em conformidade com o n.° 2 do
artigo 11.° do regulamento de base ().

3. Pedido de reexame intercalar

(6)  Em 25 de Novembro de 2003, a Comissdo recebeu igual-
mente um pedido de reexame intercalar por parte do
mesmo requerente, em nome de produtores que repre-
sentam uma parte importante da producio comunitiria
total.

(7) O requerente alegava que tinha surgido um novo tipo de
produto no mercado, com as mesmas caracteristicas fisi-
cas e quimicas de base e que se destinava essencialmente
as mesmas utilizagdes que o produto abrangido pelas
medidas em vigor aplicaveis as importagdes de carboneto
de tungsténio e de carboneto de tungsténio fundido ori-
gindrios da Republica Popular da China. Se bem que o
novo tipo de produto ndo estivesse sujeito as medidas
em vigor, o requerente alegava que, na realidade, fazia
parte do produto em causa, tendo opinado que, por
conseguinte, as medidas actualmente em vigor ja nio
eram suficientes para neutralizar o dumping causador de
prejuizo, e que o alcance das medidas deveria ser alar-
gado a fim de que o novo tipo de produto pudesse ser
abrangido pela defini¢do do produto.

(7) Regulamento (CE) n.° 1094/2002 da Comissio (JO C 166 de

12.7.2002, p. 2).
(% JO C 84 de 8.4.2003, p. 2.
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(8)  Tendo determinado, ap6s consultas no ambito do Comité — Xiamen Golden Egret Special Alloy Co., Ltd, Xia-

(10)

(11)

(12)

Consultivo, que existem elementos de prova suficientes
para justificar o inicio de um reexame intercalar parcial,
em 31 de Marco de 2004 ('), a Comissdo deu inicio a um
reexame, em conformidade com o n.° 3 do artigo 11.°
do regulamento de base, limitado no seu ambito a defi-
ni¢do do produto em causa. Este inquérito estd ainda a
decorrer.

4. Partes interessadas no inquérito

A Comissdo avisou oficialmente os produtores, importa-
dores e utilizadores, bem como os exportadores da Re-
publica Popular da China, do inicio do reexame.

As partes interessadas tiveram a oportunidade de apre-
sentar os seus comentdrios por escrito e de solicitar uma
audi¢do no prazo estabelecido no aviso de inicio.

A Comissdo enviou questiondrios a todas as partes co-
nhecidas como interessadas e recebeu respostas dos trés
produtores comunitdrios autores da dendncia, de um ou-
tro produtor comunitdrio, de um importador que era
igualmente um utilizador do produto em causa, de sete
exportadores/produtores, de um operador comercial se-
diado em Hong Kong, de um operador comercial/impor-
tador na Alemanha e de um produtor no pais analogo.
Todas as partes apresentaram os seus comentrios por
escrito, tendo-lhes sido concedida uma audigdo sempre
que o solicitaram.

A Comissdo procurou e verificou todas as informacdes
que considerou necessdrias para efeitos do inquérito e
realizou inquéritos nas instalagdes das seguintes empre-
sas:

a) Produtores comunitirios

— Wolfram Bergbau und Hiitten-GmbH Nfg. KG, St.
Peter, Austria

— H. C. Starck GmbH & Co. KG, Goslar, Alemanha

— Eurotungsténe Poudres, Grenoble, Franca

b) Importadores/utilizadores comunitarios

— Harditalia SpA and FLLM.S.
D’ossola, Italy (related companies)

SpA, Anzola

¢) Exportadores na RPC

— Nanchang Cemented Carbide Co., Ltd, Nanchang
City, Provincia de Jiangxi

(1) JO C 81 de 31.3.2004, p. 8.

(15)

(16)

men City, Provincia de Fujian

— Zhuzhou Cemented Carbide Works Import & Ex-
port Company, Zhuzhou City, Provincia de Hunan

— Zigong Cemented Carbide Corp., Ltd, Zigong City,
Provincia de Sichuan

d) Produtor no pais andlogo

— Osram Sylvania Inc., Towanda, Pennsylvania, Esta-
dos Unidos da América

5. Periodo de inquérito

O inquérito sobre a continuagdo efou reincidéncia do
dumping e do prejuizo abrangeu o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro de 2002 e 31 de Dezembro de 2002
(«periodo de inquérito» ou «Pl»). O exame das tendéncias
relevantes para a andlise das probabilidades de continua-
¢do efou de reincidéncia do prejuizo incidiu sobre o
periodo compreendido entre 1998 e o final do PL

6. Produto em causa e produto similar
6.1. Produto em causa

Recorda-se que, na sequéncia da alegada apari¢do, no
mercado, de um novo tipo de produto que tem as mes-
mas caracteristicas de base fisicas e quimicas, além de se
destinar essencialmente as mesmas utilizagdes que o pro-
duto abrangido pelas medidas, se deu inicio, em 31 de
Margo de 2004, a um reexame intercalar parcial, limitado
no seu ambito a definicdo do produto em causa (ver
considerandos 6 a 8).

No entanto, o produto em causa no dmbito do presente
reexame ¢ o mesmo que o produto considerado no Re-
gulamento (CEE) N.° 2737/90 do Conselho e posteriores
alteracdes, ou seja, o carboneto de tungsténio e o carbo-
neto de tungsténio fundido classificados no cdédigo NC
2849 90 30.

O carboneto de tungsténio e o carboneto de tungsténio
fundido sio compostos de carbono e tungsténio produ-
zidos por tratamento térmico (carbonagio no primeiro
caso, fusdo no segundo). Ambos os produtos sdo produ-
tos intermédios, utilizados no fabrico de componentes de
metal duro, tais como componentes sujeitos a desgaste
elevado e ferramentas de corte de carboneto cimentado,
em revestimentos resistentes a abrasio, em coroas de
furagdo para a extraccdo de petrdleo e ferramentas utili-
zadas na exploragio mineira e em matrizes e cunhos
para estiragem e forjagem de metais.
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(17)  Alguns exportadores argumentaram que o carboneto de medidas em 1990, foram importadas, da RPC, 117 to-

(18)

(19)

(20)

(21)

tungsténio e o carboneto de tungsténio fundido eram
produtos diferentes, com base no facto de os respectivos
processos de produgdo serem completamente diferentes e
de os produtos de destinarem a utilizagdes também di-
ferentes.

Recorda-se, no entanto, que no considerando (11) do
Regulamento (CE) n.° 771/98, o inquérito revelou que,
embora o seu processo de produgio seja diferente, o
carboneto de tungsténio e o carboneto de tungsténio
fundido tém a mesma composi¢io quimica (ambos con-
sistem em aproximadamente 92% a 94% de metal de
tungsténio e em 4% a 6% de carbono) e provém da
mesma fase da cadeia de producio de tungsténio, ou
seja, entre o tungsténio metalico em pé e as ferramentas
de carboneto e os materiais resistentes ao desgaste. Além
disso, tém utilizagbes finais similares na inddstria, ou
seja, como componente endurecedora de superficies. Em-
bora para certas aplicagdes especificas e limitadas que
requerem um maior desgaste e uma resisténcia a abrasdo
se utilize unicamente o carboneto de tungsténio fundido,
o carboneto de tungsténio e o carboneto de tungsténio
fundido sdo em geral permutdveis. Concluiu-se, assim,
que, tal como no inquérito inicial, o carboneto de tungs-
ténio fundido e o carboneto de tungsténio sdo um tinico
produto para efeitos do inquérito.

Nido foram apresentados argumentos convincentes que
justificassem uma mudanga de abordagem susceptivel
de conduzir a uma conclusio diferente daquela a que
se havia chegado no anterior inquérito de reexame.
Para além disso, ndo existe uma diferenca significativa
entre o carboneto de tungsténio e o carboneto de tungs-
ténio fundido a nivel dos pregos praticados no mercado,
uma vez que a ligeira transformacio adicional a que é
sujeito o carboneto de tungsténio fundido é contrabalan-
cada por uma seleccdo de grdos menos refinada. Por
conseguinte, o carboneto de tungsténio e o carboneto
de tungsténio fundido devem, para efeitos do presente
inquérito, ser considerados como um tnico produto,
com as mesmas carateristicas de base.

6.2. Produto similar

Tal como nos inquéritos anteriores, o presente inquérito
de reexame confirmou que os produtos exportados pela
RPC e os produtos fabricados e vendidos pelos produto-
res comunitdrios e pelo produtor no pais andlogo eram
produtos similares na acepgio do n.° 4 do artigo 1.° do
regulamento de base, por terem essencialmente as mes-
mas caracteristicas fisicas e utilizagdes finais.

B. PROBABILIDADE CONTINUACAO OU REINCIDEN-
CIA DO DUMPING

1. Observagdes preliminares

A titulo de informacdo geral, recorda-se que durante os
nove meses do PI do inquérito que levou a instituigio de

(25)

neladas do produto em causa, o que representa uma
parte de mercado de 5,3%. A margem de dumping de-
tectada na altura foi de 73,13 %. Durante o PI do anterior
inquérito de reexame as importa¢des haviam totalizado
234 toneladas, correspondendo a uma parte de mercado
de 5%, enquanto a margem de dumping era de 30,6 %.

2. Estatuto de economia de mercado e pais anilogo

Recorda-se que, nos anteriores inquéritos, nenhum dos
exportadores do produto em causa obteve o estatuto de
economia de mercado (<EEM»). Os exportadores que co-
operaram argumentaram que deveria ser examinada a
possibilidade de lhes ser atribuido o estatuto de econo-
mia de mercado em conformidade com o disposto no n.°
7, alinea b) do artigo 2.° do regulamento de base, tendo
afirmado que esse regulamento ndo inclui quaisquer dis-
posi¢des que impecam que, no quadro de um inquérito
de reexame, seja concedido aos exportadores que coope-
raram no inquérito o estatuto de economia de mercado,
em conformidade com o n.° 2 do artigo 11.° do regu-
lamento de base.

Chama-se a aten¢do para o facto de o presente inquérito
ser um reexame da caducidade, na sequéncia do qual as
medidas apenas podem ser revogadas ou mantidas, mas
ndo alteradas. Em conformidade com a pratica corrente
nas Institui¢des, os pedidos de atribuicio de EEM devem,
pois, ser apresentados no contexto de reexames interca-
lares, que permitem a alteracio das medidas.

Os exportadores que cooperaram puseram igualmente
em causa a utilizacdo dos Estados Unidos da América
como um pals terceiro de economia de mercado ade-
quado («pais andlogo»), tendo referido a diferenca entre
o PIB per capita da RPC e dos Estados Unidos como uma
razio para o cardcter inadequado desta escolha. Estes
exportadores propuseram que fossem antes utilizadas a
Reptiblica da Coreia ou a Reptiblica Checa, cujo PIB per
capita é mais préximo do PIB per capita da RPC.

A questdo do PIB per capita ndo é considerada, sé por si,
como um factor determinante no que respeita a escolha
de um pais andlogo adequado. Os Estados Unidos da
América haviam sido escolhidos como um pais andlogo
adequado no ambito do anterior inquérito de reexame,
ndo tendo sido identificadas quaisquer alteragdes das cir-
cunstincias susceptiveis de tornarem esta escolha inade-
quada no quadro do presente inquérito. Além disso, ndo
foram apresentados elementos de prova convincentes de
que a Republica da Coreia ou a Reptblica Checa fossem
mais adequadas para o efeito.
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(26) A Osram Sylvania Inc, um produtor do produto em transporte, embalagem, seguros, crédito, condi¢des de

(30)

(32)

causa nos Estados Unidos da América, havia-se prontifi-
cado a cooperar no inquérito, pelo que se procurou de-
terminar se as vendas efectuadas por esta empresa no
mercado interno eram significativas comparativamente
com o volume das exportagdes do produto em causa
da RPC. Foi possivel constatar que o volume das vendas
internas da Osram Sylvania Inc a clientes desse mercado
interno, no decurso de operacdes comerciais normais,
havia largamente excedido os 5% das exportagdes dos
exportadores chineses para a Comunidade necessdrios
para que o valor normal possa ter por base os precos
das vendas no mercado interno.

Decidiu-se pois, em conformidade com o n.° 7, alinea a)
do artigo 2.° do regulamento de base, manter os Estados
Unidos da América como pais andlogo no quadro do
presente inquérito e utilizar os valores relativos as vendas
internas da Osram Sylvania Inc. como base para o esta-
belecimento do valor normal.

3. Valor normal

A Comissdo procurou, em seguida, determinar se as ven-
das realizadas pela Osram Sylvania Inc., no mercado in-
terno, a clientes independentes, haviam sido efectuadas
no decurso de operagdes comerciais normais, de acordo
com o disposto no n.° 4 do artigo 2.° do regulamento de
base.

Verificou-se que o preco de venda médio ponderado de
todas as vendas durante o PI era superior ao custo uni-
tario de produ¢io médio ponderado. Concluiu-se, pois,
que todas as vendas realizadas no mercado interno ti-
nham sido efectuadas no decurso de opera¢des comerci-
ais normais.

Em conformidade com o n.° 1 do artigo 2.° do regula-
mento de base, o valor normal foi calculado com base
nos pregos de todas as vendas de carboneto de tungsté-
nio e carboneto de tungsténio fundido efectuadas pela
Osram Sylvania Inc. no mercado interno dos Estados
Unidos da América, durante o PL

4. Preco de exportagio

Cinco dos sete exportadores que cooperaram no inqué-
rito representaram a quase totalidade das exportacdes
efectuadas da RPC para clientes independentes na Comu-
nidade, durante o PI. Os outros dois exportadores que
cooperaram ndo exportaram o produto em causa para a
Comunidade durante o PI. O prego de exportagio pode-
ria, por conseguinte, ser estabelecido em conformidade
com o disposto no n.° 8 do artigo 2.° do regulamento de
base (ou seja, com base nos precos efectivamente cobra-
dos pelos cinco exportadores que cooperaram).

5. Comparagdo

Para efeitos de uma comparagdo equitativa, em confor-
midade com o disposto no n.° 10 do artigo 2.° do
regulamento de base, foram efectuados ajustamentos a
fim de ter em conta diferengas relativas aos custos de

(33)

(34)

(35)

(37)

(38)

(39)

pagamento, movimentagdo e custos acessorios, que se
alegou e demonstrou afectarem a comparabilidade dos
pregos.

6. Margem de dumping

Em conformidade com o n.° 11 do artigo 2.° do regu-
lamento de base, procedeu-se a uma comparacio entre o
valor normal e o preco de exportagdo. Ambos foram
calculados numa base a saida da fabrica, tendo a compa-
racdo sido efectuada no mesmo estidio de comercializa-
¢do.

Para calcular a margem de dumping procedeu-se a uma
comparacdo entre o valor normal médio ponderado e o
preco de exportacio médio ponderado para a Comuni-
dade, a saida da fdbrica e no mesmo estidio de comer-
cializagdo. Esta comparacdo revelou a existéncia de um
nivel de dumping de cerca de 31%, o que estd proximo
do nivel do direito anti-dumping actualmente em vigor.

7. Probabilidade de continuacio do dumping

Uma vez que o dumping ndo havia cessado, procurou-se
determinar a probabilidade de o produto em causa con-
tinuar a ser exportado a precos de dumping. Neste con-
texto, foram tidos em conta factores tais como a capa-
cidade de produgdo dos produtores do produto em causa
na RPC e os seus precos de venda para outros paises
terceiros e no mercado interno da RPC.

7.1. Capacidade de producdo ndo utilizada

Tal como foi ja referido no considerando (31), durante o
PI o produto em causa foi exportado da RPC para a
Comunidade por cinco exportadores da RPC que coope-
raram no inquérito.

Dois destes exportadores produziam, eles préprios, o
produtos, ou seja, a producio e as exportagdes ocorreram
no dmbito da mesma entidade juridica.

No caso de dois outros exportadores, cada um deles
estava ligado a empresas de producdo, ou seja, as opera-
¢oes de produgdo e as exportagdes ocorreram em duas
entidades juridicas separadas mas ligadas.

O quinto exportador ndo estava ligado a qualquer em-
presa de producdo, sendo os seus produtos adquiridos
junto dos produtores/exportadores referidos nos conside-
randos (37) e (38), apds o que eram exportados.



L 395/60 Jornal Oficial da Unido Europeia 31.12.2004
(40) Os quatro exportadores com instalagdes de producio (45) O quadro abaixo indica o preco médio de venda prati-
dispunham, teoricamente (') durante o PI, de uma capa- cado pelos cinco exportadores que cooperaram, durante
cidade de produgdo combinada de 9 850 toneladas. Du- o PI, consoante o destino dos produtos, e compara-o
rante esse perfodo, a sua produgio total foi de 8 460 com o preco médio de venda da inddstria comunitdria:
toneladas, o que corresponde a uma taxa de utilizagio
de 86%. Os quatro produtores exportadores dispdem,
por conseguinte, de uma capacidade nio utilizada de
1390 toneladas, o que equivale a 21,5% do consumo
calculado do produto em causa destinado ao mercado
livre (6 461 toneladas) (?).
Comparado com
Preco médio de | o preco médio de

(41)  Os dois outros exportadores que cooperaram mas que venda [kg (EUR) | venda da inddstria
ndo exportaram o produto em causa para a Comunidade (CIF) comunitéria na
durante o PI também forneceram dados sobre a sua pro- Comunidade.
ducdo e vendas durante o PL. Um destes dois exportado- Vendas no mercado
res era um operador comercial sem producdo propria e o interno 9,79 —34%
outro um exportador com uma capacidade de producio - -
de aproximadamente 200 toneladas e uma produgio Exportagbes para o Japdo 11,99 -20%
efectiva, durante o PI, de 49 toneladas. Exportacdes para os EUA 12,54 _16%

Exportagf)es para os ou-
(42) A capacidade combinada dos sete exportadores elevava-se tros paises do sudoeste .
a 10 050 toneladas. Durante o PI estes exportadores dis- asiatico 12,33 —17%
punham de uma capacidade de producio nio utilizada de Exportacdes para a
1 541 toneladas, o que representa cerca de 24 % do pro- Comunidade Europeia 12,59 -16%
duto em causa adquirido no mercado livre, tal como .
definido no considerando (41). Estas capacidades ndo Expgﬂagoes para outros o
. Lo estinos 12,30 -18%
utilizadas fornecem uma indicagdo clara de que, caso as
medidas fossem revogadas, os exportadores chineses po-
deriam decidir aumentar consideravelmente as suas ex-
portacdes do produto em causa para o mercado comu- (46)  Tal como referido acima, os exportadores chineses teriam
nitdrio. Recorda-se que o total das exportacdes efectuadas todo o interesse ndo sé em utilizarem as capacidades nio
pelos exportadores que cooperaram foi de 239 toneladas, utilizadas de que dispdem actualmente para aumentarem
o que representa quase 100% das importacdes totais do as suas vendas para o mercado comunitdrio, mas tam-
perfodo considerado durente o PI, e que, por conseguinte, bém em reorientarem pelo menos uma parte das suas
os exportadores que cooperaram sdo responsdveis pela vendas internas e das vendas a paises terceiros para o
quase totalidade das exportagdes para a Comunidade. mercado comunitdrio. Com efeito, atendendo aos precos
que os exportadores que cooperaram poderiam cobrar no
seu mercado interno, os pregos praticados no mercado
7.2. Vendas realizadas pelos exportadores da RPC no seu mercado comunitario fariam deste dltimo um mercado extrema-
interno ¢ nos mercados de paises terceiros mente aliciante, caso as medidas anti-dumping em vigor
o . caducassem.

(43) Desde que foram instituidas as medidas actualmente em
vigor, os exportadores chineses desenvolveram as suas
competéncias no que respeita a utilizagio a jusante do
produto em causa, em especial para a indastria das fer-
ramentas (derivado do carboneto cimentado).

(44) Durante o PI, cerca de 4 846 toneladas (57 %) da pro- (47)  Se ¢ atendq as exportagf)eis da Chir}laa F[)\ara, outros plaises
ducdo total dos cinco exportadores que cooperaram fo- tercelros tais como o glapao ¢ o CLIJ € POssivel ver
ram sujeitas a operagdes de transformacdo suplementares, 3‘“?‘0 05 pregos praticados no mercado comunitario po-

0 . eriam ser considerados aliciantes e quio elevado seria o
enquanto 1557 toneladas (18%) foram vendidas no isco d d desviad d
mercado interno e 2 021 toneladas (24 %) exportadas fisco de os procutos serem desviados para 0 mercado
) comunitdrio, caso as medidas caducassem.
através dos exportadores que cooperaram.
() A capacidade de producdo foi estabelecida com base na produgio
hordria mdxima das méquinas instaladas, multiplicada pelo nimero
méximo anual de horas de trabalho, ap6s deduzidas as operacdes de
manutengdo e outras interrupgdes da producdo idénticas. O método
utilizado é o mesmo que no caso dos célculos da capacidade da
indastria comunitdria. (48)  Conclui-se pois que, caso as medidas fossem revogadas,

(3 O consumo no mercado livre é definido como o volume total das
importa¢des do produto em causa, acrescido do volume total veri-
ficado das vendas, no mercado comunitdrio, dos trés produtores
comunitdrios que cooperaram no inquérito e cuja produgdo se des-
tina ao mercado livre. Ver igualmente o considerando (60).

era provavel que grandes quantidades do produto em
causa fossem vendidas a pregos que subcotariam os pre-
cos médios de venda da indiistria comunitdria, causando-
-lhe um prejuizo importante.



31.12.2004

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 395/61

(50)
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8. Conclusio

Tal como referido no considerando (34), os exportadores
chineses continuaram a practicar dumping. A margem de
dumping estabelecida durante o PI foi de 31 %, um nivel
idéntico ao da margem de dumping estabelecida no ante-
rior inquérito de reexame.

A capacidade combinada dos cinco produtores exporta-
dores que coperaram atingiu as 10 050 toneladas durante
o PI, valor que é superior a capacidade combinada da
inddstria comuntdria. Para além disso, durante o referido
periodo, os cinco produtores exportadores que coopera-
ram dispunham de uma capacidade de produgio nio
utilizada correspondente a cerca de 24% do consumo
no mercado comunitario.

No que respeita aos pregos de exportagio do produto em
causa exportado da RPC durante o PI, convém referir que
os precos médios de venda para o mercado comunitdrio
sdo bastante elevados e, por conseguinte, muito aliciantes
para os exportadores chineses. Deduziu-se pois que, caso
as medidas fossem revogadas, existiria o risco de se con-
tinuar a verificar dumping prejudicial. Além disso, dadas
as diferencas detectadas, durante o PI, entre os pregos de
exportagdo do produto em causa praticados pelos expor-
tadores que cooperaram, no mercado comunitirio e os
pregos por eles praticados nos mercados de paises tercei-
ros, seria também possivel que as exportagdes objecto de
dumping fossem desviadas de outros mercados (por exem-
plo Japdo e EUA) e canalizadas para o mercado comuni-
tario, uma vez que os pregos na Comunidade eram su-
periores aos precos praticados nos outros mercados de
exportacdo principais.

Em suma, todos os indicadores sugerem que as importa-
¢des na Comunidade a partir da RPC continuardo a ser
efectuadas a precos objecto de dumping e, caso as medi-
das sejam revogadas, em quantidades cada vez maiores.

C. INDUSTRIA COMUNITARIA

Durante o P, o produto em causa foi fabricado por:

— trés autores da dentincia que cooperaram plenamente
com a Comissdo durante o inquérito e que fabrica-
vam o produto em causa para venda a terceiros a
precos determinados pelo mercado («mercado livre),

— um outro produtor que fabricava o produto para o
mercado livre e apoiou o autor da dendncia, muito
embora ndo tenha cooperado no inquérito,

— trés outros produtores que fabricavam o produto para
seu proprio uso interno. Um destes produtores coo-
perou e os outros dois ndo cooperaram nem se opu-
seram ao presente inquérito.

(54)

(55)

(56)

(59)

No que respeita aos produtores que fabricam o produto
em causa para uso interno, convém referir que estas
empresas fabricam um produto intermédio, integralmente
consumido na producio de produtos de elevado valor a
jusante e que parte alguma da sua producio é vendida no
mercado livre.

A distingdo entre a produgdo para uso interno e a pro-
dugio destinada ao mercado livre ¢ relevante para efeitos
da andlise da situacdo econémica do mercado comunitd-
rio e da situagdo da inddstria comunitdria uma vez que
os produtos para uso interno ndo entram em concorrén-
cia directa com as importacdes. Verificou-se, em contra-
partida, que a produgdo destinada a ser vendida no mer-
cado livre estava em concorréncia directa com as impor-
tacdes do produto em causa da RPC. Tendo em conta o
que precede, considera-se que a situacdo do mercado
cativo e a do mercado livre sio diferentes.

A producio dos trés produtores comunitdrios que pro-
duziram o produto em causa para venda no mercado
livre e cooperaram plenamente no inquérito representou
cerca de 89 % do total da produgdo comunitéria do pro-
duto em causa para o mercado livre durante o PL Por
conseguinte, estes trés produtores representam a inddstria
comunitdria na acep¢do do n.° 1 do artigo 4.° e do n.° 4
do artigo 5.° do regulamento de base.

D. SITUA(;;\O NO MERCADO COMUNITARIO
1. Generalidades
1.1. Dados sobre as importagdes

Os dados sobre as importagdes foram obtidos com base
nos resultados das sondagens Eurostat sobre o volume
das importagdes respeitantes ao codigo NC 2849 90 30 e
nos dados verificados relativos as exportagdes efectuadas
pelos exportadores da RPC que cooperaram.

1.2. Dados sobre a indistria comunitdria

Os dados sobre a inddstria comunitdria foram obtidos a
partir das respostas (verificadas) ao questiondrio forneci-
das pelos trés produtores comunitdrios que cooperaram e
fabricaram o produto em causa para venda no mercado
livre e pelo produtor que cooperou igualmente mas fa-
bricou o produto em causa para o seu proprio uso in-
terno.

1.3. Consumo comunitdrio

O consumo aparente do produto em causa, no mercado
livre da Comunidade, foi estabelecido com base no se-
guinte:

— as importagdes totais do produto em causa para a
Comunidade, de acordo com os dados do Eurostat,
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— o volume total de vendas (verificadas) a clientes inde-
pendentes realizadas, no mercado comunitdrio, pelos
trés produtores comunitarios que cooperaram e cuja
producio se destina ao mercado livre.

O consumo comunitdrio do produto em causa adquirido
no mercado livre aumentou 9% durante o periodo em
consideracdo. Contudo, este aumento ndo foi regular.
Apds uma diminuicdo entre 1998 e 1999, o consumo
aumentou até 2001, altura em que atingiu um méximo
de 7949 toneladas, antes de voltar a diminuir para
6 461 toneladas durante o PL

1998 | 1999 | 2000 | 2001 P

Consumo mercado livre

(em toneladas) 5947153936 706|7 9496 461

1998 = 100 100 91| 113| 134| 109

O aumento significativo do consumo do produto em
causa adquirido no mercado livre que se fez sentir em
2000 e 2001 deve-se, por um lado, a uma intensificacdo
da actividade econémica na Comunidade, bem como no
mercado mundial e, por outro, a aplicagio de um novo
sistema de licencas de exportagdo na RPC. A aplicagio
deste sistema desencadeou aquisi¢des macigas (constitui-
¢do de reservas por parte dos utilizadores) no final de
2000 e durante 2001 por se recear uma eventual escas-
sez de matérias primas e do produto em causa.

2. Importagdes procedentes da China

2.1. Volume e parte de mercado

1998 | 1999 | 2000 | 2001 P

Volume (toneladas) 179 | 132 | 212 | 315 | 240
1998 = 100 100 73 | 118 | 175 | 134
Parte de mercado 3% | 2% | 3% | 4% | 4%

O volume das importacdes da RPC registou uma tendén-
cia um tanto varidvel durante o periodo considerado,
terminando com um aumento do volume relativamente
a 1998, que se reflecte numa parte de mercado mais
elevada durante o PI relativamente a 1998.

2.2. Pregos e subcotacdo

O prego médio das importagdes do produto em causa da
RPC, durante o PI, era de 12,59 eurosfkg CIF fronteira
comunitdria. A fim de analisar a subcotagio dos precos,
os precos médios ponderados do producto em causa
vendido pela indistria comunitdria foram comparados
com os precos médios ponderados das importagdes pro-

(64)

(65)

cedentes da RPC no mercado comunitario durante o PI,
devidamente ajustados a fim de ter em conta os direitos
aduaneiros e os custos de pds-importacio.

Os precos da inddstria comunitdria sio os que foram
comunicados nas respostas aos questiondrios sobre as
suas vendas na Comunidade na fase de entrega do pro-
duto ao primeiro cliente independente. Os precos das
importacdes chinesas sio os que foram indicados pelos
produtores exportadores que cooperaram e que exporta-
ram o periodo considerado durante o PL

Nesta base, constatou-se que a margem de subcotagio
dos pregos, expressa como percentagem dos precos da
inddstria comunitdria, era de cerca de 10 %. Se o actual
nivel dos direitos anti-dumping for incluido neste calculo,
ndo existe qualquer subcotagdo dos pregos.

3. Volumes e precos unitdrios das importacdes e das ven-
das da inddstria comunitdria na UE durante o periodo de
inquérito

Volumes | Preco médio

Pais (toneladas) de venda/kg

(CIF) (EUR)
Estados Unidos da América 824 17,0
Republica da Coreia do Sul 217 16,1
Canadd 181 14,8
Israel 159 13,6
Suica 54 15,3

Inddistria comunitéria 4154 14,92

Relativamente as importagdes origindrias de outros paises
terceiros, os precos das importagdes origindrias da RPC
(ou seja, em média 12,59 euros/kg ) eram consideravel-
mente mais baixas. Nestas circunstincias, existem boas
probabilidades de, caso as medidas sejam revogadas, as
importacdes do produto em causa origindrio da RPC
ganharem terreno a expensas das exportagdes de outros
paises terceiros para a Comunidade, e isto a precos ob-
jecto de dumping.

E. SITUACAO DA INDUSTRIA COMUNITARIA

Em conformidade com o n.° 5 do artigo 3.° do regula-
mento de base, a andlise da situa¢do da indistria comu-
nitdria incluia uma avaliacio de todos os factores e indi-
ces econdémicos que influenciaram a situacdo dessa indis-
tria entre 1998 (ano de base) e o PL. Os dados relativos a
inddstria comunitdria abaixo apresentados constituem,
salvo menc¢do em contrdrio, os dados agregados dos
trés produtores comunitdrios que cooperaram.
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1. Producio, capacidade, utilizagdo da capacidade e existén-
cias

A capacidade de producio foi determinada com base na
produgdo mdxima, por hora, das mdaquinas instaladas,
multiplicada pelo nimero méaximo de horas de trabalho
anuais, ap6s deduzidas as opera¢des de manutengdoe
outras interrup¢des de producdo idénticas. A capacidade
de producio aumentou 22 % durante o periodo conside-
rado.

1998 | 1999 | 2000 | 2001 IP

Producdo
(toneladas) 5494(5150(5606| 6528|5554
[ndice 100| 94| 102| 119| 101

Capacidade de produgio

(toneladas) 6838(6848(7799(8030(8 310
[ndice 100| 100| 114| 117| 122
Utilizagdo da capacidade

em % 80,3| 752 71,9| 81,3 66,8
Indice 100| 94| 90| 101| 83
Existéncias

(toneladas) 99611331189 8341688
[ndice 100| 114| 119 84| 169
Existéncias em % da

produgio 18 22 21 13 30
[ndice 100 122 117 72 167

A produgdo da inddstria comunitdria aumentou 1% du-
rante o periodo considerado. Todavia, este modesto au-
mento ndo seguiu um padrdo regular. Apés uma dimi-
nuicio de 6% em 1999, assistiu-se a um aumento de
27 % entre 1999 e 2001. Por ultimo, durante o PI a
produgdo regressou a um nivel apenas ligeiramente supe-
rior ao nivel de produgdo de 1998.

As razdes para o aumento da producio e da capacidade
em 2000 e 2001 sdo explicadas no considerando (61). O
aumento dramdtico da procura do produto em causa a
nivel mundial, na sequéncia de uma intensificagio da
actividade econémica no mercado mundial e da aplicagdo
de um novo sistema de licengas de exportagdo na RPC
suscitou investimentos a nivel da capacidade de produ-
¢do, em especial em 2000 e 2001, que se reflectiram
num aumento dessa capacidade de 22 % durante o pe-
riodo considerado.

A diminui¢do da taxa de utilizacdo da capacidade durante
o PI relativamente aos anos anteriores explica-se por uma
diminuicdo stbita da procura do produto em causa du-
rante esse periodo. Muito embora a capacidade tivesse
aumentado com base na hipdtese de uma forte procura

(74)

continua no mercado, esta hipétese ndo se concretizou,
uma vez que durante o PI os clientes reduziram as suas
compras a fim de diminuirem os seus niveis de existén-
cias. Por conseguinte, durante o PI a producdo permane-
ceu mais ou menos ao mesmo nivel que em 1998.

Até 2000, os niveis das existéncias continuaram a regis-
tar niveis mais ou menos estdveis relativamente a produ-
¢do e vendas. Em 2001 as existéncias diminuiram devido
a elevada procura. Durante o PI, na sequéncia de uma
quebra inesperada da procura a nivel mundial, o nivel das
existéncias armazenadas pela inddstria comunitdria au-
mentou, tendo alcancado um nivel de 30 % da produgio,
comparativamente a 18 % em 1998. O nivel das existén-
cias considerado normal para esta inddstria é de cerca de
20% da producio.

2. Volume de vendas, pregos, parte de mercado e volume
de vendas nos mercados de exportacio

Os valores abaixo indicados representam os volumes de
vendas da indistria comunitdria e os pregos a clientes
independentes, na Comunidade, a parte de mercado no
mercado da Comunidade e os volumes de vendas nos
mercados de exportagdo.

1998 | 1999 | 2000 | 2001 P

Volumes de vendas no
mercado comunitdrio

(toneladas) 3662|3702(4353|4164|4154

Parte de mercado no
mercado da Comunidade | 62%| 69%| 65%| 52%| 64%

Preco médio de venda

(euros) 14,27113,65|13,70|17,10| 14,92

Volumes de vendas no
mercado de exportagio

(toneladas) 1367[1118{1470|1955|1696

Vendas totais em termos
de volume

(toneladas) 5029|4820|5823|6119|5 850

Os volumes de vendas no mercado comunitdrio apontam
para um ligeiro aumento durante o periodo considerado,
sendo as quantidades vendidas durante o PI 13 % supe-
riores as quantidades vendidas em 1998. De uma forma
geral, a indlstria comunitdria ganhou algum terreno a
expensas das importacdes, tendo a parte de mercado
aumentado de 62 % em 1998 para 64% no PL

Com excepcdo de 2001, o preco médio de venda da
indistria comunitdria permaneceu relativamente estdvel,
com um pre¢o médio de venda durante o PI 5% superior
ao de 1998. Durante 2001, o preco médio de venda
aumentou para 17,10 euros/tonelada mas voltou a baixar
para 14,92 euros durante o PL
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(76)  As exportagdes também registaram um aumento durante cesso de produgdo e de outras instalacdes ligadas. Du-

77)

(78)

(79)

(80)

o periodo considerado. As quantidades vendidas aumen-
taram 24 % entre 1998 e o PI, tendo atingido o ponto
mdximo em 2001. As exportagdes representaram entre
25 e 30% das vendas globais durante o perfodo consi-
derado.

Os volumes totais das vendas aumentaram 16 % entre
1998 e o P, tendo atingido o seu mdximo em 2001,
pelos motivos explicados no (61).

3. Rendibilidade, rendibilidade dos investimentos (Activos)

e cash flow

Periodo
1998 | 1999 | 2000 2001 de in-
quérito
Rendibilidade das ven-
das na UE 79%| 59%| 3,3%| 109%| 1,4%
Rendibilidade dos acti-
VOs 45%| 2,8%| 2,5%| 6,7%| 1,0%
Cash Flow
(milhdes de euros) 8596|6932|6559(13798|5 399

Com excepgdo de 2001 que, tal como foi anteriormente
explicado, foi um ano excepcional, os indicadores econé-
micos (rendibilidade, rendibilidade dos capitais investidos
e cash flow) revelam que a inddstria comunitdria sofreu
uma certa deterioragio das margens de lucro, da rendi-
bilidade e do cash flow gerados pelas vendas no mercado
comunitario.

Um factor que contribuiu para a perda de rendibilidade
durante o PI foi a perda tempordria de um contrato de
abastecimento importante por parte de um dos produto-
res comunitdrios e uma diminuicio das vendas causada,
pelo menos em parte, pelos utilizadores que esgotaram as
existéncias que haviam constituido em 2001 na perspec-
tiva de uma eventual escassez. Existem também provas de
que as enormes flutuacdes verificadas a nivel do prego da
matéria prima principal sobretudo proveniente da China,
afectaram a rendibilidade dos produtores comunitarios
que estdo dependentes da compra deste produto no mer-
cado livre.

4. Investimentos e capacidade de obtencio de capital

1998 | 1999 | 2000 | 2001 IP

Investimentos

(milhdes de euros) 2685(2395(3081|3062|1264

Os niveis de investimento permaneceram mais ou menos
estaveis entre 1998 e 2001, tendo sido efectuados inves-
timentos regulares em melhorias técnicas a nivel do pro-

(81)

(82)

(83)

(84)

rante o PI assistiu-se, contudo, a uma diminui¢do percep-
tivel dos investimentos devido ao fraco nivel de rendibi-
lidade das vendas no mercado comunitdrio.

Durante o periodo considerado, incluindo o PI, a indiis-
tria da Comunidade continuou a ser capaz de obter ca-
pital, seja de entidades financiadoras externas ou de em-
presas-mades.

5. Emprego, produtividade e saldrios

1998 | 1999 | 2000 | 2001 IP

Namero de emprega-
dos 464| 455| 456| 474 460

Custos de emprego

(1 000 EUR) 2222312156322 59124 18823 928
Produtividade

(toneladas/empre-

gado) 11,84 11,32 12,29| 13,77| 12,07

O ntmero de empregados diminuiu ligeiramente ao
longo do periodo considerado. O custo total do emprego
manteve-se a um nivel relativamente estdvel até 2000,
tendo aumentado em 2001 e permanecido a um nivel
mais elevado durante o PI. Durante o periodo conside-
rado, os custos de emprego registaram um aumento de
8%, 0 que corresponde a um aumento normal dos sala-
rios.

A produtividade aumentou 2% entre 1998 e o PI, re-
flectindo um aumento da produgdo. Efectivamente, em
2000 e 2001 a industria comunitdria pode aumentar a
sua producio sem um aumento sigificativo do emprego,
0 que permitiu um aumento da produtividade durante
esses anos. No entanto, é necessirio referir que o nivel
de produtividade ¢ afectado, ndo s6 pelo préprio nivel de
produgio mas também pelas diferentes combinagdes de
produtos em anos diferentes.

6. Magnitude da margem de dumping e recuperacio de
dumping anterior

O volume e parte de mercado das importagdes objecto
de dumping procedentes da RPC registaram um aumento
durante o periodo considerado, muito embora tenham
continuado a ser bastante reduzidos relativamente ao
tamanho do mercado livre (representando apenas 4 %
do consumo no mercado livre). Contudo, devido a mag-
nitude da margem de dumping (31 %) bem como a fac-
tores externos tais como flutuagdes a nivel do prego da
principal matéria prima e a perda tempordria de um
importante contrato de abastecimento, e apesar de uma
procura amplamente estdvel do produto em causa, veri-
ficou-se uma diminui¢do do nivel de rendibilidade da
inddstria comunitdria, bem como de outros indicadores,
tal como indicado no considerando (78).
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7. Mercado cativo

As conclusdes referentes a certos indicadores econémicos
relativos a indistria comunitdria foram comparados com
os dados fornecidos pelo produtor comunitdrio que co-
operou e que produziu o produto em causa exclusiva-
mente para utilizacdo interna, a fim de proporcionar um
quadro mais completo da situagio dos produtores comu-
nitdrios. As conclusdes relativas a este produtor sdo as
seguintes (numa base indexada, dado que as conclusdes
dizem respeito a uma tdnica empresa):

1998 | 1999 | 2000 | 2001 P

Producdo 100 92 | 108 98 73

Capacidade 100 | 116 | 116 | 116 | 116

Utilizacdo da capacidade | 100 99 99 94 57

Existéncias 100 | 328 | 360 | 449 | 331
Investimentos 100 2 1 75 1
Emprego 100 | 100 97 97 87
Emprego indice 100 | 110 | 110 | 117 | 109
Produtividade 100 92| 111 101 84

A capacidade de producdo aumentou 16 % entre 1997 e
1998, apds o que se manteve estivel. A produgio regis-
tou uma quebra de 27 % durante o periodo considerado,
tendo flutuado entre um indice de 92 e de 108. A uti-
lizagdo da capacidade registou uma diminuicio de 6%
entre 1998 e 2001, e de mais 39% durante o PI, na
sequéncia de uma diminuicio da producdo. As existén-
cias mais que triplicaram durante o periodo considerado,
muito embora a escala deste aumento reflicta, em parte,
o reduzido nivel de existéncias em 1998. Foram efectua-
dos investimentos importantes em 1998 e 2001. O em-
prego continuou a registar niveis bastante estdveis até
2001, tendo no entanto diminuido 10% durante o PL
Os custos do emprego aumentaram para um indice de
117 até 2001, mas baixaram para um indice de 109
durante o PL. A produtividade oscilou entre um indice
de 92 e de 111 entre 1998 e 2000, mas durante o PI
baixou para um indice de 84, que reflectiu uma baixa da
produgdo, ndo obstante a diminuicdo do emprego verifi-
cada durante esse ano.

O produto em causa foi vendido, internamente, a um
preco de transferéncia. Constatou-se que os precos de
transferéncia nio se baseavam suficientemente nos pregos
de mercado reais para poderem reflectir correctamente os
precos de mercado. Do mesmo modo, uma andlise da
reparticio dos diversos custos inerentes a produgio do
produto a jusante ndo contribuiria também para o esta-
belecimento de um valor de mercado para o produto
transferido em causa. N3o se considera, pois, que a and-

(89)

lise da rendibilidade, da rendibilidade dos capitais inves-
tidos e do cash-flow relativamente a utilizagdo interna do
produto constitua um indicador fidvel. Uma vez que faz
parte de um grupo mais vasto, a capacidade da empresa
em causa de obter capital ndo foi seriamente afectada.

Uma vez que ndo se verificou que as importagdes esti-
vessem em concorréncia directa com o produto em causa
produzido para utilizagdo interna e apesar da magnitude
da margem de dumping, ndo se constatou também que os
produtores que produziam o produto em causa para
utilizacdo interna tivessem sido perceptivelmente afecta-
dos, seja pelas importacdes objecto de dumping ou pelas
medidas.

De uma forma geral, os progressos verificados no mer-
cado cativo foram idénticos aos do mercado livre se bem
que, no caso da produgdo, do emprego e da produtivi-
dade se tenha verificado uma tendéncia mais negativa.
Por conseguinte, a inclusio do mercado cativo nio teria
afectado as conclusdes globais alcangadas no que respeita
ao mercado livre.

8. Conclusio sobre a situagio da indistria comunitiria

Se bem que as medidas estejam em vigor desde hd algum
tempo e apesar da procura amplamente estdvel do pro-
duto em causa, durante o periodo considerado a industria
comunitdria registou uma certa deterioragdio no que res-
peita as margens de lucro e outros indicadores financei-
ros. Limitando os seus aumentos de pregos durante o
periodo considerado, a inddistria comunitdria conseguiu
aumentar as vendas e a parte de mercado. No entanto,
estes aumentos foram efectuados a expensas da rendibi-
lidade. Durante o PI, a inddistria situava-se apenas ligeira-
mente acima do ponto de equilibrio, muito embora este
resultado deva ser contrabalangado pelo resultado obtido
em 2001, que foi um ano excepcional. Se bem que os
efeitos prejudiciais do dumping sejam compensados pelo
direito, existem provas de que as importantes flutuacdes
do preco da matéria prima principal, na maior parte dos
casos proveniente da RPC, afectaram a rendibilidade dos
produtores comunitdrios, que estdo dependentes da aqui-
sicdo dessa matéria prima no mercado livre.

F. PROBABILIDADE DE CONTINUA(;AO DO DUMPING

Tendo em conta o que precede e, em especial, o texto do
considerando (66), é provavel que, caso as medidas ca-
ducassem, a industria comunitdria viesse a ter de enfren-
tar maiores pressdes perante os volumes crescentes do
produto em causa exportado da RPC a precos de dum-
ping. A concorréncia desleal cada vez mais intensa asso-
ciada as importagBes objecto de dumping causaria prova-
velmente uma deterioragdo cada vez maior da situagio
financeira da inddstria comunitdria. Conclui-se, pois, que
a revoga¢do das medidas provocaria uma continua¢io do
prejuizo causado a industria comunitaria.
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G. INTERESSE DA COMUNIDADE
1. Consideracdes gerais

Procurou-se determinar se existiam razdes imperiosas que
pudessem levar a concluir que, neste caso especifico, a
manuten¢do das medidas ndo é do interesse da Comuni-
dade. Para o efeito, e em conformidade com o n.° 1 do
artigo 21.° do regulamento de base, a determinacio do
interesse comunitdrio baseou-se numa apreciagio de to-
dos os interesses em jogo, a saber, os da industria co-
munitdria, de outros produtores comunitirios, dos im-
portadores/operadores comerciais, bem como dos utiliza-
dores do produto em causa. Para efeitos desta anilise, a
Comissdo solicitou informagdes a todas as partes interes-
sadas que haviam sido identificadas.

Deve recordar-se que, no inquérito anterior, se havia
considerado que a adopgio de medidas ndo era contrdria
aos interesses da Comunidade. Além disso, o facto de o
actual inquérito consituir um reexame de medidas anti-
-dumping j& em vigor permitiu identificar qualquer im-
pacto negativo das mesmas sobre as partes em causa.

Procurou-se, pois, determinar se, apesar das conclusdes
sobre a probabilidade de reincidéncia do dumping causa-
dor de prejuizo, existiam razdes imperiosas que pudes-
sem levar a concluir que, neste caso especifico, a manu-
tencdo das medidas ndo é do interesse da Comunidade.

2. Interesse da indiistria comunitaria

Recorda-se que foi estabelecido que existe uma probabi-
lidade de continuagdo do dumping do produto em causa
origindrio da RPC e que hd um risco de essas importa-
¢bes continuarem a causar prejuizo a inddstria comuni-
taria. £ do interesse da inddstria comunitdria evitar o
prejuizo, objectivo para o qual a continuagdo das medi-
das deverd contribuir. E pois do interesse da indstria
comunitdria que sejam mantidas as medidas em vigor
contra as importagdes objecto de dumping procedentes
da RPC.

3. Interesse dos importadores e operadores comerciais in-
dependentes

Nio foram recebidas quaisquer respostas ao questiondrio
de importadores ou operadores comerciais. A nio coo-
peragdo dos mesmos sugere que a imposigdo continua de
medidas contra as importa¢des origindrias da RPC ndo
teve qualquer impacto significativo sobre a situacdo dos
importadores e operadores comerciais independentes do
produto em causa na Comunidade, o que coincide tam-
bém com as conclusdes dos anteriores inquéritos.

(98)

(99)

(100)

(101)

4. Interesse dos utilizadores

Os utilizadores comunitdrios do produto em causa sdo,
sobretudo, fabricantes de componentes de metais duros
que utilizam o produto em causa como matéria prima.
Parte dos utilizadores sdo grandes fabricantes internacio-
nais que utilizam principalmente a sua propria producio
de carboneto de tungsténio como matéria prima (utiliza-
¢do interna) enquanto outros (principalmente os fabrican-
tes mais pequenos) adquirem o produto em causa a ex-
portadores ou a inddstria comunitdria.

No que respeita ao interesse dos grandes fabricantes in-
ternacionais, a falta de apoio ou de oposi¢io demons-
trada pelos mesmos sugere que a imposi¢do continua de
medidas contra as importacdes d produto em causa ori-
gindrio da RPC ndo tiveram qualquer impacto negativo
sobre a sua situagdo na Comunidade.

Um pequeno fabricante de ferramentas respondeu ao
questionario. Cerca de 90% dos seus fornecimentos de
carboneto de tungsténio sio adquiridos junto da industra
comunitdria. O fabricante manifestou no entanto a sua
preocupacio de que, caso as medidas fossem mantidas, a
posicdo da inddstria abastecedora das Comunidade rela-
tivamente aos utilizadores viesse a ser reforgada (inddstria
essa qu este utilizador acusou de ser fragmentdria), tor-
nando os utilizadores mais dependentes da inddstria co-
munitdria como fonte de abastecimento. No entanto,
apesar de a inddstria comunitdria dominar 64 % do mer-
cado da EU, constituindo uma importante fonte de abas-
tecimento, ndo ¢ a tnica fonte de abastecimento. Durante
o PI, quatro produtores da UE competiram em termos de
vendas para o mercado comunitdrio. Além disso, hd con-
corréncia por parte da importagdes procedentes da RPC e
de outros paises que, no seu conjunto, detinham 36 % do
mercado durante o PI. Considera-se, por conseguinte, que
existem diversas fontes alternativas de abastecimento no
mercado da EU e que as preocupacdes deste utilizador
sdo infundadas.

Se bem que a continuagio das medidas possa contribuir
para manter a posi¢do da inddstria comunitdria relativa-
mente aos utilizadores, existem fontes de abastecimento
alternativas adequadas. Se as medidas forem revogadas
existe um grande risco de a inddistria comunitiria sair
do mercado e de os utilizadores perderem uma impor-
tante fonte de abastecimento.

5. Conclusio sobre o interesse comunitirio

Tendo em conta o que precede, a imposi¢io de medidas
ndo parece ser contra o interesse comunitdrio. Pelo con-
trario, na medida em que permitird & inddstria comuni-
tdria continuar a desempenhar um papel activo no mer-
cado comunitdrio, contribuird para manter diversas fon-
tes de abastecimento ao dispor dos utilizadores.
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(102) O inquérito demonstrou que os exportadores da RPC
continuaram as suas prdticas de dumping durante o PL
Demonstrou igualmente que o mercado comunitdrio é
um mercado aliciante para os exportadores chineses,
dado o nivel de precos cobrados aos seus clientes nacio-
nais e outros mercados de exportacio. Por conseguinte,
se as medidas fossem revogadas é provavel que quanti-
dades significativas de importacdes objecto de dumping
dessem entrada no mercado comunitério.

(103) A situagdo financeira da inddstria comunitdria, que se
reflecte numa diminuicdo da rendibilidade, da rendibili-
dade dos investimentos e do cash flow durante o periodo
considerado, seria certamente agravada caso as medidas
fossem revogadas, a medida que volumes cada vez mai-
ores de importagdes objecto de dumping procedentes da
RPC comegassem a fluir para o mercado comunitério.

(104) No que respeita ao interesse comunitdrio, conclui-se que
ndo existem razdes imperiosas para ndo aplicar medidas
anti-dumping contra as importagdes do produto em causa
origindrio da RPC.

(105) Considera-se, pois, que é conveniente manter as medidas
anti-dumping contra as importagdes de carboneto de
tungsténio e de carboneto de tungsténio fundido origi-
nario da RPC.

I. MEDIDAS ANTI-DUMPING

(106) Todas as partes interessadas foram informadas dos factos
e consideragBes essenciais com base nos quais se tencio-

nava recomendar a manutengio das medidas em vigor.
Foi-lhes igualmente concedido um prazo para apresenta-
rem observagdes na sequéncia da divulgacdo dos referi-
dos factos e consideragdes. A Comissio ndo recebeu
quaisquer observagdes susceptiveis de alterar as conclu-
sOes acima apresentadas.

(107) Por conseguinte, considera-se que, tal como previsto no
n.° 2 do artigo 11.° do regulamento de base, devem ser
mantidas em vigor as medidas anti-dumping actualmente
aplicaveis as importa¢des do produto em causa origindrio
da RPC,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. E instituido um direito anti-dumping definitivo sobre as
importagdes de carboneto de tungsténio e de carboneto de
tungsténio fundido do cédigo NC 2849 90 30, originarias da
Republica Popular da China.

2. A taxa do direito anti-dumping definitivo aplicdvel ao prego
liquido no estddio franco-fronteira comunitdria do produto nio
desalfandegado ¢é de 33%.

3. Salvo disposi¢do em contrdrio, sdo aplicdveis as disposi-
¢des em vigor em matéria de direitos aduaneiros.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 2004.

Pelo Conselho
O Presidente
C. VEERMAN




